Flussbeschrieb Engelberger Aa (DKV Kanuflhrer 6.Auflage)

CH N 10.40.2.3 Engelberger Aa

Alpen
Wildfluss (Gebirgsfluss)
Mindung in Vierwaldstatter See

Die Engelberger Aa veriduft durch ein sehr schdnes Hochtal, das aus dem Gebiet
des Titlis, vorbei an dem bekannten Kurort Engelberg, nach Norden zum Vier-
waldstatter See fiihrt. Sie ist ein maBig schwerer Wildfluss, dessen Befahrung im
Oberlauf durch eine unfahrbare Steilzone bei Engelberg unterbrochen und im
Unterauf durch mehrere Wehre gestort wird.

km 10-15 WW I11+/1/1.

km 15-20 X.

km 20-36,3 WW IIl abnehmend WW |1, Gefalle 9,1 %..
Die Wasserfiihrung ist im Oberlauf eher dirftig, Befahrbarkeit wahrscheinlich nur
bis Juli. Ab km 26 kréftige Wasserzufuhr aus Pumpspeicherwerk, dadurch Ande-
rung des Flusscharakters mit starker Stromung und Wasserwucht.

Wasser: sauber.
Zeltméglichkeit:  AC in Engelberg, nicht am Fluss liegend, mehrere AC am
Vierwaldstatter See. -

0  Ursprung am SurenenpaB in 2300 m Hohe. Mehrere Zufiisse aus dem

Gletscherbereich. '

10 8 fir die Befahrung des oberen Teilstickes hinter der Seilbahnstation
Herrenalp-Fihrenalp bei einer kleinen Wege-11. ,
Ab hier zunchst auf kurzer Strecke enges Flussbett mit starkem Gefalle
WW lli+.

10,3 Geféallebremse,

11 =, je nach Wasserstand nach Besichtigung evtl. ¥¥.




ewasser der Schweiz (ohne Tessin) 363

112 Aufgeschittete Gefallestufe, je nach Wasserstand evtl. %. Abnahme der
Schwierigkeiten.

125 wm, evil. % Nur noch geringe Schwierigkeiten.

15 Engelberg, ¥ beim Parkplatz der Seilbahn. Am Ortsende Ausgleichsbe-
cken fiir das 2, Die folgende Steilstufe ist X.

90  Kleine I an einer StraBe, die von der wenig spater steil ansteigenden

DurchgangsstraBe nach Engelberg abzweigt. Vorsicht, EB-Ubergang!
Ubliche 8.
Schnelle Stromung, gutes Gefalle, mittelschwere Verblockung, WW I
Der Fluss ist 6-8 m breit. Die Schwierigkeiten konnen wegen Wasser-
abgaben vom 7 schwanken.

21,8 Xim Wald, danach | mogliche 8.

122 Grafenort, weitere mogliche 8, ab hier etwa WW Ii, abnehmend WW |.

26 Von | Wassereinlass vom Pumpspeicherwerk. Ab hier W Il (I4).

265 rWolfenschieBen, von r Wasserzufuhr.

286 I Engelberg-Stans, r ¥-Moglichkeit am Bachzufiuss hinter der I,

~ Parkplatz des Gewerbeparkes; ab hier teilweise begradigt.

305 X,Biren.

31,7 wm, evil. nach ansehen W oder | =.

325 I bei Stans, empfehlenswerte Stelle zur Beendigung der Fahrt. Es
folgen 4 Stufen, ¥,

334 wm, nach Besichtigung im Schott fahrbar.

837 M der StraBe Stans-Buochs, wenig spater Autobahn-IL.

34,5 Stufen, halb-r mm.

352 wm, verfallen.

1354 Schiitzen-wm, qut % wenn offen; davor und danach ¥ bzw. 8 wegen

schrager Ufermauemn schwierig, evil. unmoglich, gefahrlich!
35,7 X, Buochs. Nach 200 m mm, 1 m hoch, starker Riicklauf. Rechizeitig 1
und evil. =. Der mm-Abfall ist spét erkennbar, das ¥ wegen starker
Stromung vor dem mm und steilschrager Utermauern schwer.
363 4 in den Vierwaldstatter See, geeignete # am r Ufer im Bereich der
n Ortschaft Beckenried.
flerlagen: Gen.-Karte Schweiz, Nr. 3, B-C 2.
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